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19421422 Les parties encandrees de lignes grasses delvent stre remplies par le transparteur

A remplir sous la responsabilite de I'expediteur 4 _4 5 Y compris et

To be completed on the sender's respansibility

L “‘}%aira e [transportaur

1

ExPEmrloN.«vm.Et: EA

Copy for camier

L

[ J——

1. Expediteur {nom, adresse, payﬁ[}ﬂﬂg Amiens cadE“ 2

Sender (name.address,country} .

el ST YGIS"" | 5 JAN, 200k

Tol : $3,22:67.44.87

LETTRE DE VOITURE
CONSIGNMENT NOTE
SCRISOARE DE TRANSPORT

(CMR)

2, Destinataire {nom,adresse, pays)
Consignee {name, address, country)
Destinatar {denumire, adresa, ara)
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3, Liew preva pour fa livrasion de [a marchafidise (fieu, pays)

f?:a@‘
2
Flace of delivery of the goods (plzce, countiy)

Locul desedredrii {loc, tara) W a

16. Transporteur [nom, adresse, pays)
Camier (name, address, country)
Operator de transport {denumire, adresz, fara

SC LIGHTNING LOGISTICS SRL

Nr. ord. reg. cam./an: J01/1748/2022; C.|.F: R0O47244230
Sediul: Sat Radesti Com. Radesti, Nr.129, Camera 3
Jud. Alba, 517585

17. Transpurteursu:cessﬁs |nom, adresse, pays)
Succassive camiers (name, address, country}

Operatori de Gansport suceesivi {deaurire, adresa, fara) 6 2 52'/4—4 X
SRRSO Y £80vSLsy

4, Liew et date de 1a prise en charge de [a marchandise (lfew, pays, date)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)

Loculinclresl (loc, fack, data) J/
)_,o\.o/w‘

18, Reserves et observations du transportaur
Carrier’s rasarvations and observations
Rezervela g observafiile operatorulul de fransport

The space framed with heavy lines must be fited in by the carrier

Including and

suaERPE

5. Documents annexes
Documents atached
Dacumente anexate 8 Z, 83 3 3 ‘4 6 S S
6.Marques et numero 7. Nombres des colis 8. Mode d'emballage 9. Nature de la macchandise | 10.No stafistique 111, Polds brut {kg) | 12. Cubege (m)
Warks and Nos Mumber of packages  Method of packing Nature of the goods Statistical number| Gross weight {kg) Volume {m)
Marea $ muménul Numir de colete Modul de ambafare MNatura mirurilor Numirstafistic | Mesé bruta (kg) Volumul (pr)
2 palilies VIELT
Classe Chifre Lettre
Classe Number Letter
|_Clasa Numérul Litera {ADR*}
13 Tnstructions de F'e I'expediteur 19. Conventions particulferes
Sender’s Instructions Special agreements
Instrucflunile expeditorului Acorduri spectale
20, Apayerper | Expediteur Mannaie Destinataire
To be paid by | Sender Currency Consignea
Plata prin Expeditor Moneda Destinat:
Prix de transport
Carriage charges
Pretul transportulul
Sold/Balance/Sold
B Supplements
+ |Supplem charges
& #| Taxe suplimentare
14, Prescriptions d'affranchissementinstructions as * | Frats accessoires
to payment for carriagefInstructiuni da plati OI“"EJ' charges
O Franco/Carriage pald/Plafa la expedieré Alte taxs
[0 MNonfranco/Carriage forward/Plata la desiina;ie ¢ TOTAL
21. Etablle a B ent/Cash on delivery-Suma de plati
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Signature and stamp ofthe sender. -

Semnlura espeditorulut

Eignature et timbre du transpnrleur
Signature and sfamp of the carrler
Semnétura operatorului de transport
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